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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski — Biednych bowiem zawsze macie u
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swigtego siebie, Mnie za$ nie zawsze macie.
Starego i Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus | Ubogich bowiem zawsze macie u
interlinearny | Oblubienicy siebie Mnie za$ nie zawsze macie
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Ubogich bowiem zawsze bedziecie
dostowny miec u siebie,* Mnie natomiast nie
zawsze mie¢ bedziecie.
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Biednych bowiem zawsze macie ze
dostowny | Wojciechowski soba, mnie za$ nie zawsze macie.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Ubogich bowiem zawsze macie u
dostowny siebie Mnie za$ nie zawsze macie
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Ubodzy zawsze bgda posrod was. Ja
literacki — nie zawsze.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdanska Ubogich bowiem zawsze macie u
literacki siebie, ale mnie nie zawsze bedziecie
mied.
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem ubogie zawsze z soba
literacki macie, ale mnie nie zawsze mie¢
bedziecie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Abowiem ubogie zawzdy z sobg
literacki macie, a mnie nie zawzdy macie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Bo ubogich zawsze macie u siebie,
literacki Mnie za$ nie zawsze macie.
BW Przektad Biblia Warszawska Albowiem ubogich zawsze u siebie
literacki mie¢ bedziecie, lecz mnie nie zawsze
mie¢ bedziecie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ubodzy bowiem zawsze sa wsrod
literacki was, Mnie za$ nie zawsze miec¢
bedziecie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ubogich bowiem stale bedziecie mie¢
literacki u siebie, Mnie natomiast nie bedziecie
mie¢ zawsze”.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Ubogich zawsze macie u siebie, mnie
literacki nie zawsze macie”.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Biedacy przeciez zawsze beda wsrdd
literacki Przektad was, ja za$ nie zawsze bede z wami.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Ubogich zawsze macie miedzy soba,
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literacki

Mnie za$ nie zawsze macie.

TUB Przektad bi6nia. Hosuit nepexnan YBT Padaina | 6igHux 3aBau 3 COO0I0 MaeTe, MEHE
literacki Typkonsika K - HE 3aBXKJ1 MA€ETE.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Zebrzacych bowiem zawsze macie
dynamiczny wspOlnie z sobg samymi, mnie za$ nie

zawsze macie.

NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Bowiem ubogich zawsze macie wsrod
dynamiczny was, ale mnie nie zawsze macie.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Zawsze macie ubogich wsrod siebie,
dynamiczny | Zydowskiej ale nie zawsze bedziecie mie¢ mnie".

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Bo biednych zawsze macie u siebie,
dynamiczny ale mnie nie zawsze bedziecie mieli”.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Biedni zawsze bedg wsrod was, ale
dynamiczny Mnie juz wkroétce zabraknie.
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